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; 7o - French. German Quick Guide A. Iniciar la instalacién ‘ . , o D. Instalacién del disco duro y del lector 6ptico
( u I a rap I a SA76 R4 E S pan O R I R R R R R R I R R N A I IR N BN 10. Atornille el modulo ICE a la placa base. Presione la esquina diagonal

° opuesta hacia abajo cuando apriete cada uno de los tornillos. . . ) . .
° ° . ., ° ; : 1. Afloje el enganche y retire el Serial ATA y los cables de alimentacién.
° Conflgu racion de los puentes ° A\ por razones de seguridad, no olvide desconectar el cable de 11. Enchufe el conector del ventilador. _ 4 . _
° . alimentacion antes de abrir la carcasa. 2. Ponga el disco duro y el lector 6ptico en el chasis de discos y
° : "
° Panel frontal . atornillelos fijo a los lados.
° L4 1. Retire los 3 tornillos de ajuste manual de la tapa del chasis.
. . . R ieass
. @ Conector Entrada de AUX (AUX_IN1) ° 2. Desplace la carcasa hacia atras y hacia arriba.
° — Serial ATA lector
° ° e éptico (ODD) < g
. F1. LED de disco duro (HDD) . 1=CD_IN_L . c o — -
2=Ground ° ;
° , . ° H | — il —
: F2. Botén de encendido / . 3=Ground . A o —d]
d did 4=CD_IN_R ° @ Serial ATA disco J E
° LED de encendido ° 4 3 2 1 duro DDy 4+—— 2
° F3 5 25” B o ° Enchufe el conector .
. 5. ay ° del ventilador.
® ¢ @ Puerto USB sobre pIaca_(USBZ,USBS) ° 3. Coloque el bastidor en el chasis y vuelva a fijarlo.
° F4. Puertos USB 2.0 °
°
° ., ® 1=5V 2=5V 12. Ajuste el ventilador al chasis con los 4 tornillos.
. F5. Microfono ° 3=USB6- 4=USB7- f j f f 1‘0 .
. F6. Auriculares N >=UsBE+ 6=UsB7+ :
N ’ ° 7=GND 8=GND H(fe o o °
. ° 9=NA 10=GND 1 3 5 7 9 °
° ° °
°
. * €D 4PIN i (CPU Fan,SYS Fan) s %
. . Conector del ventilador_ , N . >
° ° 4. Conecte los cables Serial ATA y de alimentacion a la unidad de
¢ N SPEED_SENSE ° ] discoduro (HDD).
° Ground
+12V
. . PWM_CTRL N
° i ¢
© 00 0000000000000 000000000000 00000000 00 \. °
° . .
. . o C. Instalar el médulo de memoria
o Panel posterlor B1. Sncg/tife de alimentacién o CPU FAN . SYS FAN ¢ B. Instalar el procesador y el médulo ICE Cable de alimentacion
° e ° ' ® > Guia para configuracion de la memoria. .
f . . ° Cable serie ATA
° B2. S;;ic:gtgira clerre ° . 1. Afloje los tornillos del ventilador ICE al reverso del chasis g\ntles de instalalr los r?édulo'_s'dedmlemoria, lea y siga las indicaciones
° ° @ Power Button JP4 . ) o e la guia para la configuracion de la memoria.
° B3. Perf ., COM ° Conector_( ) ° 2. Afloje los tornillos de sujecién del médulo ICE y desenchufe el 5. Conecte el Serial ATA y los cables de alimentacién a la unidad éptica.
. rFerroracion para il
° . lp ° 1=+HD LED 2=PWR LED 2 4 6 8 10 ° conectorde ventilador A\ Asestrese que la tarjeta madre sea compatible a la memoria.
R (Opcional) ° 3=-HD LED 4=GND elelele ] ° Se recomienda utilizar memorias con la misma capacidad, marca,
. L - E 4 locidad y chips utilizados.
B4. Sali PDIF opti = = o PERADD ® -4 I ve
° Sa da S optica ® 5S=RST_SW 6=PWR_SW n(e|e|(o|e ] o . I (Consulte la dltima lista de compatibilidad de la pagina web de Shuttle)
o (Opcional) o 7=GND 8=GND ° = . o o
9=NA 10=GND 1 35 7 9 o it g, LO'Sdedg]OS de mgmorlla tlensn un gils?r}oda prueba o(ljg fallos. EIE
. ° = = médulo de memoria solo puede ser instalado en una direccién. En
¢ B5. Puerto VGA Video N ° - j:'_ — caso de que no pueda introducirlo en la ranura, cambie la direccion. Cable serie ATA <=
. . L - .
N B6. Puerto DVI-D Video ° o __f e modules have a foolproof deSIgn' Cable de alimentacion ‘
A — ‘B Serial ATA
° A e
° B7. Puerto USB3.0 o @ Conector SPDIF_(SPDIF1) i Esta placa base tiene cuatro ranuras para memorias DDR3 con soporte
° [ B8. Micréfono ° ° i& 4_ _"'"" » de canal do_tgle. Tras la instalacion, la BIOS detecta autométicamente la
. ] ] ) ° 1=Ground F Iﬂ ° -3 especificacion y la capacidad de la memoria. E_ Instalacion de tarietas d B
° B9. Salida de audio (Line-out) ° 2=VCC = = = ° sgf::;eme;dc;”ec‘o‘ Teoricamente, en el modo de canal doble puede doblarse la velocidad - Instalacion @e tarjetas de ranura
N B10. Entrada de audio (Line-in) N 3=SPDIF_Out g ° ’ de transferencia de datos.
B11. PuertoLAN & ° 3 2 1 ° 3. Extraiga el modulo ICE del chasis y péngalo a un lado. Si es preciso instalar un par de médulos de memoria con diferente 1. Afloje los tornillos del soporte de la ranura de ampliacion. Quite el
* ’ ° . e . . capacidad, en el modo de canal doble se utilizard la capacidad del soporte del panel posterior y coléquelo aparte.
° Puertos USB 2.0 ° » Siga las indicaciones de abajo para instalar correctamente los médulo mas pequedio. El excedente del médulo mas grande se empleara
° > . .
° B Botén clear CMOS ° @ Com Conector (COM1) moédulos de memoria en las ranuras entonces en el modo de canal simple. A Observacién: El tamafio maximo para tarjetas graficas es
12. Botén clear - . 267mm x 98mm x 34.6 mm
° L4 4. Tire hacia arriba de la palanca del zécalo del procesador hasta formar Channel A, DIMM1 (Rojo) : :
° ,
® B13. Puerto USB2.0 ° 1=DCD 2=RX 9 7 5 3 1 . 90 grados. Channel B, DINVE (Roj)
° B14. Perforacion para Wifi o 3=TXD 4=DTR ‘ elelololn ’ . ’ y
° ° 5=Ground 6=DSR Channel A, DIMM3 (Amarillo)
° n Las conexiones VGA y DVI-D se desactivan ° 7=RTS 8=CTS ‘ °e ’ ° Palanca Channel B, DIMM4 (Amarillo)
° cuando una tarjeta PCI-Express esta instalada. ° 9=-XRI 10=NUUL 10 8 6 4 2 ° ’
° ° N » Instalacion de memoria
© © 0 0 0 00 0 0 0 06 06 060 0000000060606 060000000000 0 00 ° .
° ° . Modulos DIMMs DDR3 y DDR2 DIMMs no son mutuamente compatibles.
° ° Q . (IP1) Asegurese de instalar médulos DDR3 en esta placa base. Siga las
N ., ° LPC interface Connector_ o indicaciones de abajo para la instalacién correcta de los modulos de
llustracion de la placa base : . memoria en las ranuras
: L=+12v 11=-12v . tanguio 1. Desbl | del médulo DIMM
° ° Ny 12243V _DUAL riangulo . Desbloquee el seguro del médulo . .
° ° 3=+5V_DUAL 13=RI- ° 2. Alinee el corte del médulo de memoria con la muesca del slot e inserte 2. Instale la tarjeta PCI/PCI Express x16 en la ranura PCI/PCI Express x16.
. Botdn Borrar la memoria CMOS ) 2x Puertos USB 2.0 ° 4=SERIRQ 14=LDRQ- 11 12 13 14 15 16 17 18 19 L] ) ) ) el modulo en la ranura asegurandolo con las pinzas plasticas laterales. 3. Asegure el soporte.
. Puertos 2x USB2.0 y LAN 2% Puertos USB 3.0 . 5=CLK_LPC48M 15=LPC_PME- ° 5. Match the yellow triangle on acorner of theACPU with the triangle on VGA Card PCB
Salida/Entrada de audio/ | | ox Pusrios USB 2.0 6=CLK LPC33M 16=LAD1 ‘ o(o|0o|0o (o0 |0o|ofe ’ ° the socket corner and gently insert the CPU into the socket and press sl ) el | ;
° o | I X Fuerios . ° A _ down the CPU socket lever. El médulo DDR3 tiene un hueco de tal manera que solo puede ser
. Micréfono : I | o ;_EII:?R;;ISET- 1;_LA3DI§JV [L e|® 0 0 0 o 0o 0o LJ ° o A insertado en una direccion. Smp  346mm
ey i \ A = - =+3. — — alanca
° @ Conector de aUdi‘?oi?;ijE’GZI DVI-D Puertos & VGA Puertos ° 9=LAD3 19=GND 1.2 3 45 6 7 9 10 o
- 0=LAD2 °
° Conector Entrada de AUX- P 3 Conector SPDIF-SPDIF1 ° 1 ®)
. A 11 ) ® . o HEEN EEEN ]
° @ Puerto USB sobre placa-USB2 Conector COM-COM1 @ ° ° .
: : LPC interface @ . @ Conector de audio del panel frontal (3P2) ° Procesador AMD DDR3  240-pin 1.5V D o D Crassi
. Connector-JP1 . 1|=|®]2 ° Seguro Muesca 3 Latch A
Ranura PCI . _ _ 3|e|e|a of e
. ATI SB710 Chipset 1=MIC2_L 2=AGND ° i 3
‘@ Ve“(tg";ar ge' p§$?3;°r3 N 3=MIC2_R 4=FRONT-ID s[elels . arcas e & — =
an, an [} arcas de .
° 5=LINE2-R 6=SENSE1_RETURN 7 (e 8 ° triangulo 72*2=144 pin 48%2-96 pin Ranuras PCI Express x16
° ATI RS760 Chipset d 7=FRONT_SENSE ~ 8=NUUL .
° ° 9=LINE2-L 10=SENSE2_RETURN o|®]®j10 . F. Completado
° L4 » . ° Nota: si no alinea el procesador y el zocalo correctamente, aquél (2] é EEENR BERENR % (3)
. e » Informacion de seguridad puede resultar dafiado. f s Y] v 1 veel | | fiiel los tornill
- . ) . ° S - | 1. Vuelva a colocar la carcasa y fijela con los tornillos.
° Ranura PCI Express x16 AMS3 Socket (941PIN) ° Lea las siguientes precauciones antes de configurar un equipo Q% ¥ 4 ﬁ%g ‘ﬁ% EEENE BERENR #%ﬁv v
° ) ° Shuttle XPC. ¢ 6. Extienda una capa uniforme de compuesto térmico en el molde
. Serial ATA-SATA 1,2,3,4 N ® de la CPU.
° USB Connector-USB3 @ ° PRECAUCION ° 3. Comprgebe (’qu.e las pestaﬁ.as laterales esten fijas y que e,l modulo de
o . La sustitucion incorrecta de la bateria puede dafiar este equipo. ° memoria esté firmemente insertado en las ranuras del zécalo. _ %
AConector de alimentacion ATX- Sustituya la bateria Unicamente por una igual o equivalente recomendada ° @
d ATX1 L4 por Shuttle. Deseche las baterias usadas segun las instrucciones del ° y sl . ’
° ° fabricante. .
° 4x ranuras DIMM DDR de ° °
240 Contactos Declaracion de cumplimiento relacionada con el laser °
° ° . . g . . Thermal Paste
La unidad de disco 6ptica de este PC es un producto laser. La etiqueta o application area 2. Completado.
° ° de clasificacion de la unidad se encuentra situada en dicha unidad. °
° Conector Power L k- AConector de alimentacion ATX- ° ,
° @ -JP4 ; PWR1 o PRODUCTO LASER DE CLASE 1 °
o o PRECAUCION: RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE. ° » _ _ . ‘ - -
° ° Nota: No utilice demasiado compuesto térmico. A Repita estos pasos para instalar modulos DDR3 adicionales si asi .
° NO SE EXPONGA AL HAZ. 1o Gl A\ cargue los valores del BIOS optimizados.
® 6 0 0 0 0 0 00 00000000000 0000000000000 0000000000000 O0CO0CO0COCOCEOCEOCEOCEOCEOGLEOCEOCEOCEOLEOGEOGEO OGS

Q El color y la especificacion del producto dependerd del transporte de mercancia corriente. 53R-SA76R3-3001



